LIMBA ROMANA LIERARA

CERCETAREA VOCABULARULUL.
CATEVA DELIMITARI NECESARE

LAURA SERBAN-PONTA

Cuvinte-cheie: limba literara, lexic, presa de informare

in studiile de limba literar3, si, mai cu seama, in cele de
stilistica, poetica si retoricd, se foloseste, in mod nediferentiat,
sintagma ,,presa literard”“, o notiune vastd cu adevarate valente
enciclopedice. Alunecarea in confuzii de interpretare si delimitare
provine, in primul rand, de la determinativul literar(a) si de la modul
in care este el definit in dictionarele explicative: ,,Care apartine
literaturii, care se referd la literatura, care corespunde cerintelor
literaturii“ (DEX) si se da ca exemplu de Intrebuintare a respectivului
adjectiv sintagma limba literara: ,aspectul cel mai corect al limbii
nationale, produs al unei continue prelucrari a limbii din partea
scriitorilor, a publicistilor, a domeniilor de stiinta etc. si constituind o
moment dat* (DEX)".

Din capul locului se produce o dichotomie greu de rezolvat:
literar/nonliterar. Adicd, o presda ,literara“ se opune unei prese
»heliterare™, aceasta din urma fiind greu de definit: nerespectarea
normelor academice, presa rurald, anume, cea in grai. Numai ca
normele academice, neavand o reglementare legislativa imperativa,

' NDULR: ,,1. care tine de literaturd, referitor la literaturd, conform normelor,
exigentelor literaturii [...]; foaie literara; 2. care cultiva literatura: salon literar
[...]; 3. (lingv.) normat; ingrijit, elegant: forma literara; limba literard, aspectul
cel mai corect al unei limbi [...] (p. ext.) limba scrisd; (p. ext.) limba comuna [...];
4. care apartine limbii literare, care reflectd normele acesteia [...]“
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nu pot transforma publicatiile care nu le respecta in neliterare. Pe de
alta parte, literatura in grai popular respectd, cum e si firesc, normele
graiului respectiv, ea iesind din sfera amintitei dichotomii.

In general, lucririle care urmiresc tipologia presei evitd
folosirea sintagmei ,,presa literara”. O descriere ampla a tipurilor de
publicatii mass-media poate fi intalnitd in cartea lui Marian Petcu,
Tipologia presei romanesti, Editura ,Institutul European®, lasi,
2000. Intre altele, autorul preia tipologia propusi de Roland Cayrol,
Les médias, PRF, Paris, 1991:

CRITERIUL periodicitatea aria de difuzare  continutul
TIPUL presa cotidiana nationala populara
presa periodica regionald partizana locala  economica

Autorul francez detaliaza apoi, in ceea ce priveste continutul,
identificand urmatoarele grupe principale de publicatii:

1. informare generala si politica;

. economico-financiare (generaliste si specializate);
. destinate in special femeilor;

. destinate copiilor si tineretului;

. confesionalg;

. sport si divertisment, unde Intalnim subtipurile:

— pentru lecturd, in general;

— literatura,

— istorie;

— muzica,

— arta;

— spectacole (p. 118).

Nu intalnim Insad presa stiintifica, specializatd pe domenii de
cercetare, autorul limitdndu-se doar la presa ,de vulgarizare
stiintifica si medicala® (p. 119).

Mai aproape de realitdtile din feoria comunicarii, intrucat ia in
considerare statutul emifatorului si pe cel al receptorului, este
tipologia propusa de Francis Balle, Médias et Société, Montchratien,
Paris, 1990:

AN N AW
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1. Emitator mediator + audienta ,,inchisa“ = presa de schimb
confraternal, specificad unor colectivitati de tip stiintific, profesional,
confesional, politic.

2. Emitator mediator + audienta ,,semi-inchisa” = presa de pro-
pagare a unei identitdti, numitd §i presa ,unui singur public*
(minority media), cum sunt, de pilda, publicatiile unor migcari
feministe, pentru apararea unor minoritati etc.

3. Emitator mediator + audienta ,,deschisa“ = presa de pro-
ximitate (geograficd). este vorba de ziarele si revistele locale si
regionale.

4. Emitator interfatd + audientd ,,inchisd” = presa de schimb
asociativ, care circuld in interiorul unei asociatii.

5. Emitator interfatd + audientd ,,semi-inchisd“ = presa de
propagare a unei cauze: publicatiile de opinie, magazinele tematice
etc.

6. Emitator interfata + audienta ,,deschisa‘“ = presa de masa: este
presa care ofera tuturor toate genurile de informatii; ea poate fi
nationald, regionala sau locala, cotidiene sau periodice’.

Un alt specialist francez in mass-media, A. Petitjean, valorifica
in clasificarea sa schema lui R. Jakobson privind componentele
comunicarii:

o texte referentiale, adicid texte extrase din carti, anunturi
jurnalistice, procese verbale etc.;

e texte conative, directive sau prescriptive, concepute ca mesaje
destinate sa actioneze asupra cuiva: scrisorile publicitare, literatura
»angajata“, ,.afisul politic* etc.;

e texte fatice, menite a facilita contactul dintre destinatar si
destinator: scrisorile cu antet, formulele de politete etc.;

o textele metalingvistice, care sunt reflectii asupra limbii sau a
textelor, materializate in articole de dictionar si, mai ales, in opere
critice;

% Francis Balle, Médias et Société, Paris, Montchratien, 1990, apud Marian Petcu,
Tipologia presei romdnesti, lasi, Editura ,,Institutul European”, 2000, p. 119-120.
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e texte poetice, In care limba este utilizata mai ales ca obiect, nu
ca mijloc: mesajele publicitare, sloganurile politice etc.’ care, de
altfel, precizeaza urmatoarele: ,,Aplicate la discursul jurnalistic, ele
au o relevanta variabild deoarece Intr-un ziar sau o revista cel mai
adesea se combind tipurile amintite, Incat numai dominanta ar putea
autoriza formarea unor tipuri de publicatii).

Un indicator eficient ar trebui s fie ceea ce in jurnalisticd se
numeste auto-referentialul. El poate fi, cum ne informeaza Marian
Petcu®, explicit sau implicit: ,,In primul caz, titlul si/sau subtitlul
publicatiei delimiteaza spatiul tematic abordat (cultura, informare,
stiintd, divertisment etc.) sau genul jurnalistic predilect (reportaj,
stire etc.). Auto-referentialul implicit este sesizabil la nivelul instan-
tei emitente (partid, autoritate publica, societate comerciald etc.)*. In
ambele situatii, marcile auto-referentiale constituie indicii privind
modelul comunicational propus, deseori putand fi intdlnite modele
hibride (informativ-persuasiv-ludic) cu forme textuale si moduri
discursive dominante (descriptiv-narativ-argumentativ-enuntiativ)
combinate:

In ce priveste auto-referentialul, Marian Petcu, propune urmi-
toarea schema:

Auto-referential titlu gen jurnalistic

E spatiu tematic
editor

l subtitlu

model comunicational

informativ. —> presa de informare
persuasiv —> presa politica

? Ibidem, p. 122. Dupi cum se stie, Roman Jakobson a prezentat functiile amintite in
Essais de linguistique générale, Paris, 1963, completand cele trei functii propuse
de Karl Biihler, Sprachtheorie, Jena, 1934 (reprezentare (a lumii), destinatar si
locutor, pe care le redenumeste ca referentiald, conativa si expresiva) cu alte trei
functii: metalingvistica, poetica si fatica.

* Ibidem, p. 123,
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literar ——> presa culturald

ludic —> presa de divertisment’.

Din datele de mai sus rezultd ca nici notiunile ,,presa scrisa si
audio-vizuald“ ori ,,limbaj publicistic* nu reprezintd, luate fale quale,
notiuni operationale atita vreme cat ,,Determinarea structurii ansam-
blului vocabularului romanesc pe mai multe nivele [...]” implica
»hecesitatea metodologica si practicd de a restrdnge si preciza
obiectul cercetirii, altfel inabordabil din cauza cantitatii lui”®.

Demersul analitic presupune deci, ca faza incipienta, delimitarea
segmentului de presa ce urmeaza a fi luat in considerare si, legat de
aceasta, domeniul ce trebuie urmarit. De obicei se preferd presa de
informare mixta, culturald, politicd, de divertisment, de tipul
publicatiilor ,,Adevarul®, ,,Evenimentul zilei®, , Jurnalul National®,
,,Libertatea®, ,,Romania libera“ etc.’

In acest punct al cercetirii se pune problema excerptarii
nediferentiate a materialului lingvistic, acum, mai ales, cel neologic,
urmand ca repartizarea lui pe domenii sa se realizeze ulterior, sau se
opteaza pentru un domeniu specific, cum ar fi, de exemplu, domeniul
cultural, inteles in sens restrans, ca incluzand beletristica, critica si
istoria literara. Riscul, in acest din urmid caz, constd in recolta
nesemnificativi de material lingvistic. Este de preferat deci a
investiga toate domeniile presei ,,comunicationale®, unde exista deja
o traditie bine constituita®.

> Ibidem, p. 124.

®Cf. Angela Bidu-Vranceanu, Structura vocabularului limbii romdne contem-
porane. Probleme teoretice si aplicatii practice, Bucuresti, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1986, p. 5-6.

7 Ele au stat, de exemplu, in atentia Adrianei Stoichitoiu-Ichim, in cartea sa
Vocabularul limbii romdne. Dinamicd, influente, creativitate, Bucuresti, Editura
ALL, 2007.

8 Cf., intre altele, Adriana Stoichitoiu-Ichim, op. cit., precum si Florica Dimitrescu,
Dinamica lexicului romdnesc — ieri si azi, Bucuresti, Editurile Clusium si Logos,
Cluj-Napoca, 1995. De asemenea, Angela Bidu-Vranceanu, Dinamica voca-
bularului romdnesc dupa 1989, ,,Limba si literatura®, 1995, vol. I, p. 38-45; Irina
Preda, fmbogdﬁrea lexico-semantica a limbii romdne actuale, ,Limba romana“,
1992, nr. 9, p. 483-490, nr. 10, p. 541-548; nr. 11-12, p. 585-595; 1993, nr. 1, p.
19-28. Date interesante la Voica Radu, Limba engleza si globalizarea, Timisoara,
Editurile Mirton si Amphora, 20009.
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O directie de cercetare care a fost neglijatd o reprezintd raportul
dintre presa de informare, ,,comunicationald®, centrala si cea locala,
cu un public cititor fidel, in sensul preluarii de catre aceasta din urma
a tendintei neologizante a celei dintdi. Problema se pune cu atat mai
mult, cu cat presa regionald prezintd, prin tradifie, am spune, un
anumit conservatorism, ceea ce implicdi o anumitd structurare, pe
verticald, a lexicului neologic. Este, dupa parerea noastra, un spatiu
de cercetare atat lingvistic, cat i sociolingyvistic.

LA RICERCA DEL VOCABOLARIO.
ALCUNE DELIMITAZIONI NECESSARIE

Nella ricerca della lingua letteraria si usano spesso formule incerte quando si
parla delle risorse di materiali illustrativi, come per esempio ,la pubblicistica
letteraria”, ,,la stampa scritta e audiovisiva”, ,,linguaggio pubblicistico” ecc.

Percio le pratiche analitiche presuppongono la spiccata delimitazione del
segmento della stampa che verra preso in considerazione, per un'assennata
classificazione e interpretazionedel materiale estratto.
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